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BILAG  

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. […] 

af […] 

om ændring af bilag XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuelle tjenesteydelser og 

informationssamfund) til EØS-aftalen 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde ("EØS-

aftalen"), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2018/1808 af 14. november 2018 om 

ændring af direktiv 2010/13/EU om samordning af visse love og administrative 

bestemmelser i medlemsstaterne om udbud af audiovisuelle medietjenester (direktiv 

om audiovisuelle medietjenester) i betragtning af de ændrede markedsforhold1 skal 

indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Bilag IX til EØS-aftalen bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

I punkt 5p (Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/13/EU) i bilag XI til EØS-aftalen 

foretages følgende ændringer: 

1. Følgende tilføjes: 

", som ændret ved: 

- 32018 L 1808: Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2018/1808 af 

14. november 2018 (EUT L 303 af 17.12.2018, s. 69).". 

2. Tilpasning a), b) og c) bliver til tilpasning b), c) og d). 

3. Følgende tilpasning indsættes efter tilpasning b): 

"a) I artikel 1, stk. 1, litra a), nr. i) og aa), ændres "artikel 56 og 57 i traktaten om 

Den Europæiske Unions funktionsmåde" til "artikel 36 og 37 i aftalen om Det 

Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde"." 

4. Følgende tilpasninger indsættes efter tilpasning d): 

"e) I artikel 2, stk. 5c, og artikel 28a, stk. 7, tilføjes følgende afsnit:  

 "I sager, der involverer både en EFTA-stat og en EU-medlemsstat, samarbejder 

EFTA-Tilsynsmyndigheden og Kommissionen med henblik på at nå til enighed 

om identiske afgørelser om, hvilken medlemsstat der har jurisdiktion." 

                                                 
1 EUT L 303 af 28.11.2018, s. 69. 
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f) I artikel 6 gælder følgende for så vidt angår EFTA-staterne: 

i) i stk. 1, litra a), læses ordene "en af de grunde, der er nævnt i chartrets 

artikel 21" som "enhver grund som f.eks. køn, race, farve, etnisk eller 

social oprindelse, genetiske anlæg, sprog, religion eller tro, politiske eller 

andre anskuelser, tilhørsforhold til et nationalt mindretal, formueforhold, 

fødsel, handicap, alder eller seksuel orientering eller på grundlag af 

nationalitet". 

ii) i stk. 1, litra b), skal henvisningen til artikel 5 i direktiv (EU) 2017/541 

forstås som en henvisning til de tilsvarende bestemmelser i EFTA-

staternes nationale lovgivning. 

iii) i stk. 2 læses ordene "respekterer de rettigheder og principper, der er 

fastsat i chartret" som "respekterer de grundlæggende rettigheder". 

g) I artikel 28b gælder følgende for så vidt angår EFTA-staterne: 

i) i stk. 1, litra b), læses ordene "en af de grunde, der er nævnt i chartrets 

artikel 21" som "enhver grund som f.eks. køn, race, farve, etnisk eller 

social oprindelse, genetiske anlæg, sprog, religion eller tro, politiske eller 

andre anskuelser, tilhørsforhold til et nationalt mindretal, formueforhold, 

fødsel, handicap, alder eller seksuel orientering eller på grundlag af 

nationalitet". 

ii) i stk. 1, litra c), skal henvisningerne til artikel 5 i direktiv (EU) 2017/541 

til artikel 5, stk. 4), i direktiv 2011/93/EU og til artikel 1 i 

rammeafgørelse 2008/913/RIA forstås som en henvisning til de 

tilsvarende bestemmelser i EFTA-staternes nationale lovgivning. 

h) I artikel 30b: 

i) I stk. 2, indsættes ordene "og en repræsentant for EFTA-

Tilsynsmyndigheden" efter ordene "repræsentant for Kommissionen". 

ii) I stk. 2 tilføjes følgende sætning: 

 "EFTA-staterne deltager fuldt ud i ERGA, dog uden stemmeret." 

Artikel 2 

Punkt 39 i protokol 37 til EØS-aftalen affattes således: 

"Gruppen af europæiske tilsynsmyndigheder for audiovisuelle medietjenester (ERGA) 

(Kommissionens afgørelse C (2014) 462 af 3.2.2014 om nedsættelse af Gruppen af 

Europæiske Tilsynsmyndigheder for Audiovisuelle Medietjenester og Europa-Parlamentets og 

Rådets direktiv (EU) 2018/1808)." 

Artikel 3 

Den islandske og den norske udgave af direktiv (EU) 2018/1808 , der offentliggøres i Den 

Europæiske Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 



 

DA 3  DA 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft den […], forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-

aftalens artikel 103, stk. 1. 

Artikel 5 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

 Ursula VON DER LEYEN 

 […] 

 

 

 Sekretærer for 

 Det Blandede EØS-Udvalg 

 […] 

  

                                                 
 [Ingen forfatningsmæssige krav angivet.] [Forfatningsmæssige krav angivet.] 
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De kontraherende parters fælles erklæring 

til afgørelse Nr. […] om indarbejdelse af direktiv (EU) 2018/1808 i EØS-aftalen 

[til vedtagelse sammen med afgørelsen og til offentliggørelse i EUT] 

 

"Direktiv (EU) 2018/1808 indeholder bestemmelser med henvisninger til Europa-

Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/541, Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 

2011/93/EU og rammeafgørelse 2008/913/RIA, der er vedtaget inden for rammerne af afsnit 

V i TEUF. Der erindres om, at indarbejdelsen af retsakter med sådanne bestemmelser i EØS-

aftalen ikke berører aftalen om, at EU-lovgivning vedtaget i henhold til afsnit V i TEUF 

falder uden for EØS-aftalens anvendelsesområde. 

Med hensyn til henvisningerne til artikel 5 i direktiv (EU) 2017/541, til artikel 5, stk. 4, i 

direktiv 2011/93/EU og til artikel 1 i rammeafgørelse 2008/913/RIA anerkender de 

kontraherende parter på grundlag af mangeårige fælles værdier og europæisk identitet, at de 

tilsvarende bestemmelser i EFTA-staternes nationale lovgivning anvendes på en funktionelt 

ækvivalent måde." 


